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1 Identificacion de la sustancia/mezclay de la empresal/proyecto

- 1.1 Identificador del Producto

- Nombre comercial 620 FlashPatch Parte A
- Aplicacion de la sustancia/preparacion: Resina Epéxica Modificada

- 1.3 Detalles del proveedor de la ficha de seguridad:
- Fabricante/Proveedor:
Thermal-Chem Corporation
2120 Roberts Drive
Broadview, IL 60155 USA
Tel(800)635-3773
- 1.4 Contacto de emergencia: CHEMTREC® (800) 424-9300

2 ldentificacion de los Riesgos

**RESUMEN DE EMERGENCIA***: No hay informacién
Clasificacién GHS
Tox. Aguda 4, Irrit. Ocular 2, Irrit. de la Piel, Sens. de la Piel 1
- 2.2 Elementos de la etiqueta
Etiquetado de conformidad con la Regulacién (EC) No 1272/2008;
El producto ha sido clasificado y etiquetado de conformidad con la regulacién CLP

GHSO07 @ GHSO08 GHS09

Palabra de sefializacion:

Peligro

Indicaciones de Peligro:

H227 Combustible liquido

H304 Puede ser fatal si es ingerido y entra en las vias respiratorias

H315 Puede causar irritacion en la piel

H317 Puede causar una reaccion alérgica en la piel

H319 Causa irritacion ocular grave

H332 Nocivo en caso de inhalacion

H334 Puede causar alergias o sintomas de asma o dificultad para respirar si es inhalado
H335 Puede causar irritacion respiratoria

H336 Puede causar somnolencia o vértigo

H351 Se sospecha que causa cancer

H373 Puede causar dafios en los érganos a través de la exposicion prolongada o repetida
H411 Toxico para la vida acuética con efecto duradero

Indicaciones de Precaucion:

P201 Reciba instrucciones especiales antes de usar

P202 No manipule hasta haber leido y comprendido todas las precauciones de seguridad
P260 No respire el polvo/humos/gases/niebla/vapores/aerosoles

P264 Lave la piel detenidamente después de manipular

P271 Utilice solo al aire libre o en un &rea bien ventilada

P272 La ropa de trabajo contaminada no debe salir del lugar de trabajo

P280 Utilice guantes protectores/ropa protectora/proteccion ocular/proteccién facial
P285 En caso de una ventilacion inadecuada, utilice un equipo de proteccion respiratoria

(Cont. en la pagina 2)
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Indicaciones de respuesta:

P302+P352 SI ENTRA EN CONTACTO CON LA PIEL: Lave con abundante agua y jabon
P304+P340+P312 EN CASO DE INHALACION: Lleve a la persona al aire fresco y manténgala en
una posicion comoda para respirar. Llame al CENTRO DE ENVENENAMIENTO/médico si no se
siente bien

P305+P351+P338 SI ENTRA EN CONTACTO CON LOS 0JOS: Lave cuidadosamente con agua
por varios minutos. Retire los lentes de contacto si los hubiera y es facil hacerlo. Siga enjuagando
P308+P313 Sl esta expuesto o preocupado: consulte al médico

P333+P313 Si se produce una irritacién o erupcién cutanea: Consulte al médico

P337+P313 Si la irritacién ocular persiste: Consulte al médico

P362 Retire todas las prendas contaminadas y lave antes de volver a utilizar

P403+P233 Almacene en un lugar bien ventilado. Mantenga el contenedor bien cerrado

P405 Almacene bajo llave

P501 Disponga del contenido/contenedores en una planta de eliminacién de residuos aprobada
2.3 Otros peligros

Peligros para la salud humana:

Las personas sensibles a los diisocianatos pueden desarrollar reacciones alérgicas cuando
utilizan este producto. Las personas que sufren de asma o problema cutaneos deben evitar el
contacto, incluyendo el contacto dérmico, con este producto. Este producto no debe ser utilizado
en condiciones con poca ventilacién a menos que utilice una mascara protectora con el filtro
adecuado.

Descripcién de los peligros

Simbolos WHMIS: Ninguno

Clasificacién Canadiense WHMIS: Ninguna

Clasificacién NFPA (escala del 0 — 4) Clasificacion HMIS (escala del 0 — 4)
Salud = 2 SALUD 2 Salud =2
Fuego=1 FUEGO 1 Fuego=1
Reactividad = 1 REACTIVIDAD 1 Reactividad = 1

3 Composicion/Informacién sobre los ingredientes

- 3.1 Mezclas
- Descripcion: Mezcla de sustancias enumeradas a continuacion
Componentes peligrosos:

Impurezas y aditivos estabilizadores

CAS:101-68-8, Metilen difenil diisocianato

EINECS: 202-966-0 . Xn R20, R36/37/38, R42/43

Numero indice: 615-005-00-9 Carc. 2; H351 40-60%
& Tox. Aguda 4; H332

<> Irrit. Ocular 2; H319

Irrit. de la piel 2; H315

< Sens. Respiratoria 1; H334
<> Sens. de la Piel 1; H317

CAS: 64742-94-5 Disolvente nafta (petréleo), fuerte aroma

EINECS: 265-198-5 X Xn R65; 8 N R58

Numero indice: 649-424-00-3 Tox. de Asp., H304 20-30%
Cronica acuética 2; H411

STOT RE 3, H336

(Cont. en la pagina 3)



Ficha de Seguridad Pagina 3

Revision: 21/04/2016
Fecha de impresion: 25/04/2016

Nombre comercial: 620 FlashPatch Parte A (Cont. desde la pagina 2)
Nafatalina

CAS: 91-20-3 %€ % r22/40 B N R50/53: 8] FR11

EINECS: 91-20-3 ® 5ol Inflam 1: H228 3-8%

NUmero indice: 601-052-00-2 Tox. Aguda 4; H302
& carc. 2, H351
Acuética Crénica 1; H410

4 Medidas de primeros auxilios

- 4.1 Descripcion de las medidas de primeros auxilios
- Informacion general:
Retire toda la ropa contaminada y lave antes de volver utilizar
- Después de inhalar
Asegure un suministro de aire fresco
Lleve a la victima al aire fresco y manténgalo tranquilo
Consulte al médico inmediatamente
- Después del contacto con la piel:
En caso de contacto con la piel lave inmediatamente con agua y jabén. Si la irritacién persiste
consulte al médico
- Después del contacto con los ojos:
Lave cuidadosamente con agua por varios minutos. Retire los lentes de contacto si los hubiera y
es facil hacerlo. Siga enjuagando
Si la irritacion ocular persiste, consulte al médico
- Después de ingerir:
Consulte al médico inmediatamente. No induzca el vémito. Lave la boca y suministre suficiente
agua para beber.
- 4.2 Sintomas y efectos mas importantes, tanto agudos como retrasados
Efectos irritantes

Reacciones alérgicas NAauseas, vomito Enrojecimiento
Tos Dolor de cabeza
Vértigo Cansancio

- 4.3 Indicacién de cualquier atencién médica inmediata y tratamiento especial necesario
Trate sintomaticamente
En caso de ingestién o vémito, existe el riesgo de que el producto ingrese a los pulmones

5 Medidas de combate de incendios

- 5.1 Medios de extincion
Agentes extinguidores adecuados:
Didxido de Carbono, Polvo Quimico Seco, Espuma
Medios extinguidores que no deben ser utilizados:
Un chorro de agua completo

- 5.2 Riesgos inusuales de incendio o explosion: Podrian formarse gases toxicos durante el
calentamiento o en caso de incendio — Monoxido de Carbono (CO) Oxidos de Nitrégeno (NOx) —
cianuro de hidrogeno (HCN) — Hidrocarburos no quemados

- 5.3 Consejo para bomberos: No inhale gases de explosién y/o combustién. Utilice aparatos de
respiracion autbnomos.
Utilice un traje protector completo
El calor aumenta la presioén y el riesgo de estallido — Mantenga alejado del contenedor. Enfrie los
contenedores en riesgo con agua pulverizada.
Los residuos del incendio y el agua contaminada del combate de incendios deben ser eliminados
de conformidad con las regulaciones locales

(Cont. en la pagina 4)
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6 Medidas en caso de vertido accidental

- 6.1 Precauciones personales, equipos de proteccion y procedimientos de emergencia
Mantenga alejado de las fuentes de ignicion
Asegure una ventilacion adecuada
Utilice aparatos de respiracion si esta expuesto a vapores/aerosoles. Utilice el equipo de proteccion
personal
Alto riesgo de deslizamiento debido a las fugas/derrames del producto. Lleve a las personas a un lugar
seguro

- 6.2 Precauciones ambientales: Evite que se extienda en una zona amplia (por ejemplo mediante
contencién o barreras de hidrocarburos). No descargue en drenajes/aguas superficiales/aguas
subterraneas. En caso de que el producto se derrame en drenajes/aguas superficiales/aguas
subterraneas, informe inmediatamente a las autoridades.

- 6.3 Pasos a seguir en caso de liberacién o derrame de materiales:
Recoja con material absorbente (por ejemplo aglutinantes de uso general). Elimine el material
absorbente de conformidad con las regulaciones.

- 6.4 Referencia a otras secciones
Consulte la seccion 7 para mas informacion sobre la manipulacion segura.
Consulte la seccion 8 para mas informacion sobre los equipos de proteccion personal
Consulte la seccion 13 para mas informacion sobre la eliminacion.

7 Manipulacion y almacenamiento

- 7.1 Precauciones para una manipulacion segura
Utilice solo en &reas bien ventiladas
Evite derramar o rociar en areas cerradas
Es necesario aspirar in situ
Mantenga alejado de las llamas abiertas, superficies calientes y fuentes de ignicion. Tome medidas de
precaucion contra las descargas estéticas. Conecte a tierra los contenedores y equipos receptores.
Utilice equipos/accesorios a prueba de explosiones y herramientas anti-chispas. No coma, beba, fume
o tome drogas en el lugar de trabajo. Retire toda la ropa contaminada y lave antes de volver a utilizar.
La ropa de trabajo contaminada no debe salir del area de trabajo. Debe haber duchas y estaciones de
lavado de ojos. Lave la piel cuidadosamente después del trabajo, aplique crema corporal. Utilice una
crema de barrera para la piel.

- 7.2 Condiciones para un almacenamiento seguro incluyendo cualquier incompatibilidad
Almacenamiento:
Mantenga solo en el contenedor original. Evite la penetracién en el suelo. No almacene junto con
agentes oxidantes. No almacene junto a acidos y alcalis. Mantenga el contenedor cerrado
herméticamente. Mantenga el contenedor en un lugar bien ventilado. Mantenga en un lugar fresco.
Almacene en un lugar seco. Proteja del calor/sobrecalentamiento y del sol.

- 7.3 Uso(s) final(es) especifico(s) No se dispone de mas informacion relevante.

8 Controles de exposicidén/protecciéon personal

Informacion adicional sobre el disefio de las instalaciones técnicas:

Utilice con una ventilacion adecuada para asegurar que los niveles de exposicion se mantengan por
debajo de los limites proporcionados anteriormente. Utilice ventilacién/extraccién local para controlar el
vapor en el aire. Asegurese de que haya estaciones de lavado de ojos/ducha de seguridad disponibles
en las areas cercanas donde el producto sera utilizado.

8.1 Parametros de control

Ingredientes con valores limites que requieren de supervision en el lugar de trabajo:

Metilen difenil diisocianato Exposicion a largo plazo: 0,005 ppm, 0,05 mg/m3, NIOSH

Naftalina Exposicion a largo plazo: 10 ppm, 50 mg/ms3, OSHA
Exposicién a corto plazo: (15 minutos): 10 ppm, 50 mg/m3,
OSHA

Nafta disolvente (petrdleo), fuerte aroma Exposicion a largo plazo: 100 ppm, 525 mg/m3, OSHA

(Cont. en la pagina 5)
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- 8.2 Controles de exposicién

- Equipos de proteccién personal:

- Medidas generales de proteccion e higiénicas:
Mantenga alejado de los alimentos, bebidas y piensos.
Retire inmediatamente toda la ropa sucia y contaminada
Lave sus manos antes del descanso y al final de la jornada.
Evite el contacto con los ojos y la piel.
La siguiente informacion sobre el Equipo de Proteccion Personal adecuado se proporciona para ayudar a los
empleadores a cumplir con las regulaciones de la OSHA que se encuentran en 29 CFR Sub parte |
(comenzando en 1910.132) o el estdndar equivalente en Canada, o las normativas de los estados miembros
de la UE (incluyendo la EN 149 para EPP respiratoria, y EN 166 para proteccién facial/ocular), y las de
Japén.

@ Proteccion respiratoria:

Utilice el dispositivo de proteccion respiratoria adecuado en caso de una ventilacion insuficiente.
Utilice el dispositivo de proteccion respiratoria adecuado cuando se forme aerosol o niebla.
Mantenga las concentraciones de contaminantes en el aire por debajo de las directrices indicadas
anteriormente, si aplica. Si es necesario, utilice solo proteccion respiratoria autorizada en la Norma Federal
de Proteccién Respiratoria de OSHA de los Estados Unidos (29 CFR 1910.134), las normas
estadounidenses equivalentes, las normas canadienses CSA Z294.4-93, la Norma Europea EN149, o los
estados miembros de la UE.

- Proteccién de las manos: Utilice guantes resistentes a quimicos para prevenir el contacto con la piel. Si es
necesario, consulte la norma OSHA 29 CFR 1910.138 de los Estados Unidos o las normas apropiadas de
Canada.

0 Guantes protectores

- Material de los guantes
Utilice guantes resistentes a quimicos para prevenir el contacto con la piel. Si es necesario, consulte la
norma OSHA 29 CFR 1910.138 de los Estados Unidos o las normas apropiadas de Canada.

- Tiempo de penetracién del material de los guantes
El tiempo de penetracion exacto debe ser determinado por el fabricante de los guantes protectores y debe
ser observado.

@ Gafas de proteccion herméticas

Las gafas de seguridad o gafas para productos quimicos son apropiadas para prevenir el contacto con los
0jos. Si es necesario, consulte la Norma OSHA 29 CFR.

0 Proteccion corporal:

Utilice la proteccion corporal adecuada para prevenir el contacto (por ejemplo, batas de laboratorio,
overoles). Si es necesario, consulte las Normas de Canada apropiadas, o las Normas de la UE pertinentes,
las Normas australianas o las Normas japonesas relevantes. Las instalaciones que almacenan o utilizan
este material deben estar equipadas con una estacion de lavado de ojos y una ducha de seguridad

Practicas de higiene

No coma, beba o fume en areas donde se utiliza este material. Evite respirar los vapores. Retire la ropa
contaminada y lave antes de volver a utilizar. Lave detenidamente después de manipular. Lave sus manos
antes de comer.

- 8.3 Peligros térmicos: No aplica
Delimitaciéon y monitoreo de la exposicion ambiental:
Cumpla con las regulaciones ambientales aplicables limitando las descargas en el aire, agua y suelo.

(Cont. en la pagina 6)




Ficha de Seguridad

Revision: 21/04/2016
Fecha de impresion: 25/04/2016

Pagina 6

Nombre comercial: 620 FlashPatch Parte A

(Cont. desde la pagina 5)

9 Propiedades fisicas y quimicas

- 9.1 Informacion sobre las propiedades fisicas y quimicas béasicas

- Informacién General

- Apariencia:
Forma: Liquido
Color: No hay informacién disponible
Olor: Aroma suave
Umbral del Olor: No hay informacién disponible
Valor del pH: No hay datos disponibles

Cambio en condicion:
Punto de fundicién/Rango de fundicion:
Punto de ebullicion/Rango de ebullicién:

Indeterminado
>148°C / >300°F

Punto de ignicioén:

>148°C / >300°F

Temperatura de ignicién:

No determinado

Temperatura de descomposicion:

No determinado

Auto combustion:

No determinado

Peligro de explosion:

El producto no presenta un peligro de
explosién

Limites de explosion:
Inferior:
Superior:

No determinado
No determinado

Presidn del vapor:

No hay informacion disponible

Densidad a 20°C:
Densidad relativa:
Densidad del vapor:
Tasa de evaporacion:

1,00 (20 °C / 68,0 °F)
No determinado
No determinado
No determinado

Solubilidad en/Miscibilidad con agua:
Gravedad especifica 20°C (Agua=1):

Reacciona con el agua
No hay datos disponibles

Viscosidad:
Dinamica:
Cinematica:
Contenido disolvente:
Disolventes organicos:
VOC (EC)

No hay datos disponibles
No hay datos disponibles
No hay datos disponibles
No hay datos disponibles
No hay datos disponibles

- 9.2 Otrainformacién: No se dispone de mas informacion relevante

(Cont. en la pagina 7)
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10 Estabilidad y Reactividad

- 10.1 Reactividad: Al descomponerse en contenedores cerrados y tuberias hay un riesgo de
estallido debido a la acumulacion de presién.
- 10.2 Estabilidad quimica: Estable bajo condiciones ambientales normales (temperatura
ambiental)
- Descomposicién térmica/condiciones a evitar:
Al descomponerse en contenedores cerrados y tuberias hay un riesgo de estallido debido a la
acumulacion de presion.
- 10.3 Posibilidad de reacciones peligrosas
Reacciona con acidos, alcalis y agentes oxidantes.
Reacciona con agua.
Reacciona con alcoholes
Reacciona con aminas.
- 10.4 Condiciones a evitar:
Mantenga alejado de las llamas abiertas, superficies calientes y fuentes de ignicion
Contacto con la humedad
Fuerte calentamiento
Luz solar
- 10.5 Materiales incompatibles:
Ver la SECCION 10.3
Varios metales
- 10.6 Productos de descomposicion peligrosa en caso de incendio:
Ver la SECCION 5

11 Informacion Toxicoldgica

- 11.1 Informacién sobre los efectos toxicoldégicos
- Toxicidad aguda:

Valores LD/LC50 relevantes para la clasificacion:
101-68-8 Metilen difenil diisocianato

LD50 Oral > 5000 mg/kg (rata)

LC50 Dérmico > 9000 mg/kg (conejo)

64742-94-5 Nafta disolvente (petréleo), fuerte aroma

LD50 Oral > 5000 mg/kg (rata)

91-20-3 Naftalina

LD50 Oral 533 mg/kg (OECD 401) (rat6n)
LD50 Dérmico > 2500 mg/kg (IUCLID) (rata)
LD50 Oral > 2000 mg/kg (IUCLID) (rata)

LD50 Inhalacion > 100 ppm(8h) (IUCLID)(rata)

Irritacidon/corrosion de la piel: No se dispone de los datos toxicologicos completos de este
producto

Sensibilizacion respiratoria o de la piel: No se dispone de los datos toxicol6gicos completos de
este producto

Toxicidad especifica de 6rganos objetivo —una sola exposiciéon: Puede causar irritacion
respiratoria. Los vapores pueden causar somnolencia y vértigo

Toxicidad especifica de 6rganos objetivo — exposiciones repetidas: Puede causar dafios a
los 6rganos a través de una exposicion repetida o prolongada

Mutagenicidad: En base a la informacion disponible, no se cumplen los criterios de clasificacion
Toxicidad reproductiva: En base a la informacion disponible, no se cumplen los criterios de
clasificacién

(Cont. en la pagina 8)
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Carcinogénesis: Se sospecha que causa cancer

Peligro de aspiracidn: Puede ser fatal si es ingerido y entra en las vias aéreas

Observaciones generales:

Sintomas: dolor abdominal, nduseas, vomitos, diarrea

Los datos de toxicidad mencionados corresponden a los ingredientes y estan destinados a los
profesionales de la salud, expertos en seguridad y salud ocupacional y toxicélogos. Los datos de
toxicidad correspondientes a los ingredientes fueron suministrados por los fabricantes de las
materias primas

12 Informacion ecologica

- 12.1 Toxicidad:
- Toxicidad acuética:
Metilen difenil diisocianato:
EC50, (24h), Daphnia magna: 0,35 mg/L (Lit.).
IC50, (72h), Desmodesmus subspicatus: 1,5 mg/L (Lit.).
Naftalina:
LC50, (72h), Pimephales promelas: 6,08 mg/lI (IUCLID)
LC50, (24h), Pimephales promelas: 7,76 mg/l (IUCLID)
EC50, (48h), Daphnia magna: 2,16 mg/l (IUCLID).
- 12.2 Persistenciay degradabilidad:
ThSB: 2.990 mg/g (Lit.)(CAS 91-20-3)
BOD/ThBOD: 0% (Lit.)(CAS 91-20-3)
COD/ThBOD: 22% (Lit.)(CAS 91-20-3)
Comportamiento en el medio ambiente: compartimientos: No hay informacion disponible
Comportamiento en la planta de aguas residuales: No hay informacién disponible
Degradabilidad biolégica: CAS 101-68-8: El producto no es facilmente biodegradable
- 12.3 Potencial de Bioacumulacion:
log Pow: 3,3 (20°C / 68°F)(OECD 107)(CAS 91-20-3)
BCF: 36,5 - 168 (OECD 305)(CAS 91-20-3)
- 12.4 Movilidad en el suelo: No hay informacion disponible
- 12.5 Resultados de las evaluaciones PBT y vPvB: No hay informacion disponible
- 12.6 Otros:
No se dispone de datos ecoldgicos completos para este producto. El producto fue clasificado en
base al procedimiento de céalculo de la directiva de la preparaciéon. Los datos de toxicidad
correspondientes a los ingredientes fueron suministrados por los fabricantes de las materias
primas. No descargue el producto sin supervision en el medio ambiente o en el drenaje.

13 Consideraciones de eliminacién

- 13.1 Métodos de tratamiento de residuos

- Recomendacion:
Los residuos deben ser eliminados de conformidad con las regulaciones de control ambiental
federales, estatales y locales.
Consulte con sus autoridades regionales o locales
Producto: Elimine como material peligroso. Para reciclar, consulte con el fabricante
Empaque sin limpiar:
Empaque contaminado: Los empaques sin contaminar se pueden reciclar. El empaque que no
se pueda limpiar debe ser eliminado al igual que el producto.
Cdbdigo de Residuos RCRA: No esta en la lista
Cdédigo de Residuos de la UE: Ninguno esta en la lista

(cont. en la pagina 9)
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14 Informacidn de Transporte

14.1 Nimero UN
DOT
ADR, IMDG, IATA

UN 3082

14.2 Nombre de envio UN
DOT
ADR, IMDG, IATA

Sustancia peligrosa para el medio ambiente,
liquido, n.o.s. (Naftalina)

14.3 Clase(s) de Riesgo(s) de Transporte
DOT - Clase : Etiqueta
ADR, IMDG, IATA

9 Aﬂ]}, @

14.4 Grupo de Embalaje
DOT, ADR, IMDG, IATA

14.5 Riesgos Medioambientales:
Contaminante marino:

Este producto no contiene ingredientes
clasificados por DOT como Contaminante
Marino (De conformidad con 49 CFR 172.101.
Apéndice B)

14.6 Precauciones especiales para el
Usuario

Cédigo de Peligro (Kemler)

NUumero EMS:

No hay datos disponibles
No hay datos disponibles

Trasporte/informacion adicional:
ADR

Cdédigo de restriccidn en tlineles
“Modelo de Regulaciéon” UN:

No hay datos disponibles
No hay datos disponibles

15 Informacion Reglamentaria

- 15.1 Normativa/legislacion de seguridad, salud y medio ambiente especifica para la

sustancia o mezcla

REGULACIONES DE TRANSPORTE: Clasificacion DOT, ADR (2015); Codigo IMDG (2015,

37 amdt); IATA-DGR (2015)

REGULACIONES NACIONALES (GHS): GHS Rev. 5 (2013)
- Observe las restricciones de Observe las restricciones de empleo para personas
empleo para las personas jovenes
Observe las restricciones de empleo para las futuras
madres y madres en lactancia
- VOC (1999/13/CE) No hay informacion disponible

15.2 Evaluacion de seguridad quimica No se realizaron las evaluaciones de seguridad
quimica para esta mezcla

(Cont. en la pagina 10)
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16 Otra informacién

Esta informacion esta basada en nuestro conocimiento actual. Sin embargo, esto no
constituird una garantia para ninguna caracteristica especifica del producto y no
establecera unarelaciéon contractual legalmente valida.
- Frases relevantes
H411 Toéxico para la vida acuatica con efecto duradero
H336 Puede causar somnolencia o vértigo
H304 Puede ser fatal si es ingerido y entra en las vias respiratorias
H410 Muy toxico para la vida acuatica con efecto duradero
H400 Muy toxico para la vida acuética
H302 Nocivo en caso de ingestion
H317 Puede causar una reaccion alérgica en la piel
H334 Puede causar alergias o sintomas de asma o dificultad para respirar si es inhalado
H335 Puede causar irritacion respiratoria
H319 Causa irritacion ocular grave
H373 Puede causar dafios en los 6rganos a través de la exposicién prolongada o repetida
H351 Se sospecha que causa cancer
P201 Reciba instrucciones especiales antes de usar
P202 No manipule hasta haber leido y comprendido todas las precauciones de seguridad
P264 Lave la piel detenidamente después de manipular
P271 Utilice solo al aire libre o en un &rea bien ventilada
P272 La ropa de trabajo contaminada no debe salir del lugar de trabajo
P302+P352 SI ENTRA EN CONTACTO CON LA PIEL: Lave con abundante agua y jabén
P304+P340+P312 EN CASO DE INHALACION: Lleve a la persona al aire fresco y manténgala en
una posicién comoda para respirar. Llame al CENTRO DE ENVENENAMIENTO/médico si no se
siente bien
P308+P313 Sl esta expuesto o preocupado: consulte al médico
P333+P313 Si se produce una irritacién o erupcion cutanea: Consulte al médico
P337+P313 Si la irritacién ocular persiste: Consulte al médico
P362 Retire todas las prendas contaminadas y lave antes de volver a utilizar
P403+P233 Almacene en un lugar bien ventilado. Mantenga el contenedor bien cerrado
P405 Almacene bajo llave
P501 Disponga del contenido/contenedores en una planta de eliminacién de residuos aprobada
- Abreviaciones y Acronimos
ADR: Acuerdo europeo relacionado con el Transporte Internacional de Bienes Peligrosos por
Carretera
IMDG: Codigo Maritimo Internacional de Mercancias Peligrosas
DOT: Departamento de Transporte de los Estados Unidos
IATA: Asociacién Internacional de Transporte Aéreo
GHS: Sistema Globalmente Armonizado de Clasificacion y Etiquetado de Productos Quimicos
ACGIH: Conferencia Americana de Higienistas Industriales Gubernamentales
NFPA: Asociacién Nacional de Proteccion contra el Fuego (EEUU)
HMIS: Sistema de Identificacién de Materiales Peligrosos (EEUU)
WHIMS: Sistema de Informacion sobre Materiales Peligrosos en el Lugar de Trabajo (Canada)
VOC: Compuestos Organicos Volatiles (EEUU, UE)
LC50: Concentracion letal, 50 por ciento
LD50: Dosis letal, 50 por ciento

(Cont. en la pagina 11)
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La informacién contenida en el presente documento se basa en datos que se consideran
precisos. Sin embargo, no se ofrece ninguna garantia expresa o implicita de la precision de
estos datos o de los resultados que se obtengan de su uso.

El vendedor no asume responsabilidad alguna por lesiones al comprador o a terceras personas
causadas por el material si no se cumplen los procedimientos de seguridad razonables
estipulados en la ficha de seguridad. Adicionalmente, el vendedor no asume responsabilidad
alguna por lesiones al comprador o a terceros causadas por el uso anormal del material incluso
si se siguen procedimientos de seguridad razonables. Asimismo, el comprador asume el riesgo
del uso del material para el Componente A y/o B o la combinacion de ambos componentes.

Thermal-Chem es una Marca Registrada de Thermal-Chem Corporation. Cumple con el
Estandar Federal No. 29CFR 1910.1200
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1 Identificacion de la sustancia/mezclay de la empresal/proyecto

- 1.1 Identificador del Producto

- Nombre comercial 620 FlashPatch Parte B

- Aplicacion de la sustancia/la preparacion: Agente de Curado Epéxico Modificado
- 1.3 Detalles del proveedor de la Ficha de Seguridad:

- Fabricante/Proveedor:

Thermal-Chem Corporation
2120 Roberts Drive
Broadview, IL 60155 USA
Tel (800)635-3773

- 1.4 Contacto de emergencia: CHEMTREC® (800) 424-9300

2 ldentificacion de los Riesgos

**RESUMEN DE EMERGENCIA***: No hay informacion
- Clasificacion GHS
Tox. Aguda 4, Irrit. Ocular 2, Irrit. de la Piel 2, Sens. de la Piel 1
- 2.2 Elementos de la etiqueta
Etiquetado de conformidad con la Regulacién (EC) Nro. 1272/2008:
Este producto esté clasificado y etiquetado de conformidad con la regulacién CLP

@ GHSO07 GHSO08 GHS09

Sefalizacion de riesgo: Peligro

Indicaciones de peligro

H227 Combustible liquido

H304 Puede ser fatal si es ingerido y entra en las vias respiratorias

H336 Puede causar somnolencia o mareos

H351 Se sospecha que causa cancer

H411 Toxico para la vida acuética con efecto duradero

Indicaciones de Precaucion

P201 Reciba instrucciones especiales antes de usar

P202 No manipule hasta haber leido y comprendido todas las precauciones de seguridad
P210 Mantenga alejado del calor, superficies calientes, chispas, llamas abiertas y otras fuentes
de ignicion. No fume

P261 Evite respirar el vapores/aerosoles

P273 Evite su liberacion en el medio ambiente

P280 Utilice guantes protectores/ropa protectora/proteccion ocular

Indicaciones de respuesta:

P301+P310 EN CASO DE INGESTION: Llame inmediatamente al CENTRO DE
ENVENENAMIENTO/médico

P331 No induzca el vomito

P308+P313 Si se produce una irritacién o erupcion cutanea: Consulte al médico
P403+P233 Almacene en un lugar bien ventilado. Mantenga el contenedor bien cerrado
P501 Disponga del contenido/contenedores de conformidad con las regulaciones locales /
regionales / nacionales / internacionales

(Cont. en la pagina 2)
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2.3 Otros peligros
No se han podido determinar otros peligros con el nivel de conocimiento actual

Descripcién de los riesgos:
Simbolos WHMIS: Ninguno
Clasificacién Canadiense WHMIS: Ninguna

Clasificacién NFPA (escala de 0 - 4)
Salud =2
Fuego =1
Reactividad =1

Clasificacién HMIS (escala 0 — 4)

SALUD G Salud =2
FUEGO 1 Fuego =1
REACTIVIDAD 1 Reactividad = 1

3 Composicion/Informacién sobre los ingredientes

- 3.2 Mezclas
Descripcién: Mezcla de sustancias enumeradas a continuacion
Componentes peligrosos:

Impurezas y aditivos estabilizantes

CAS: 91-20-3 Naftalina
EINECS: 91-20-3 B Xn R22/40; [ N R50/53; ] F R11
NGmero indice: 601-052-00-2 | ®> Sol. Inflam 1; H228

1-5%
Tox. Aguda 4; H302
Carc. 2; H351
@ Crénico Acuatico 1; H410
CAS: 64742-94-5 Nafta disolvente (petréleo), aroma fuerte
EINECS: 649-424-00-3 . Xn R65; N R58
Ndmero indice: 649-424-00-3 Tox. de Aspir. H304 40-60%

@ Croénico Acuatico 2, H411
STOT RE 3, H336

(Cont. en la pagina 3)
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4 Medidas de primeros auxilios

- 4.1 Descripcion de las medidas de primeros auxilios
Informacién general
Retire todas las prendas contaminadas y lave antes de volver a utilizar.
- Después de inhalar:
Asegurese de suministrar aire fresco
Lleve a la victima al aire libre y manténgala calmado
En caso de sintomas busque tratamiento médico
- Después del contacto con la piel:
En caso de contacto con la piel lave inmediatamente con agua y jabén
Si la irritacion cutanea existe consulte al médico
- Después del contacto con los ojos:
Lave cuidadosamente con agua y jabon por varios minutos. Retire los lentes de contacto, si los
hubiera y es fécil hacerlo. Siga enjuagando
Si la irritacion ocular persiste: consulte al médico
- Después de ingerir:
No induzca el vomito
Lave su boca y suministre abundante agua para beber
Consulte a un médico inmediatamente
- 4.2 Sintomas y efectos mas importantes, tanto agudos como retrasados
Efectos irritantes
Nauseas, vomitos
Dolor de cabeza
- 4.3 Indicaciones de cualquier atencién médica inmediata y tratamiento especial
Trate sintomaticamente
En el caso de ingestion o vomito, hay un riesgo de que el producto ingrese en los pulmones.

5 Medidas de combate de incendios

- 5.1 Medios de extincion

- Agentes extinguidores adecuados:
Polvo quimico seco
Di6xido de carbono
Espuma
Medios extinguidores que no deben ser utilizados
Chorro de agua completo

- 5.2 Peligros inusuales de incendio y explosion:
Riesgo de formacién de productos de pirolisis toxicos
Monoxido de carbono (CO)
Oxidos de nitrégeno (NOX)
Hidrocarburos no quemados

- 5.3 Consejo para bomberos
No inhale los gases de la explosién y/o la combustion
Utilice aparatos de respiracion autobnomos
Utilice un traje de proteccién completo.
El calor causa un aumento de la presion y riesgo de estallido — Mantenga alejado de los
contenedores
Enfrie los contenedores en riesgo con un agua pulverizada
Los residuos de incendio y agua del combate de incendios contaminada deben ser eliminados de
conformidad con las regulaciones locales.

(Cont. en la pagina 4)
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6 Medidas en caso de vertido accidental

- 6.1 Precauciones personales, equipos de proteccién y procedimientos de emergencia
Asegure una ventilacion adecuada
Utilice un aparato de respiracién si esta expuesto a los vapores/aerosoles
Alto riesgo de deslizamiento debido a las fugas/derrames del producto.
Mantenga alejado de las fuentes de ignicién

- 6.2 Precauciones ambientales: Evite que se extienda en una zona amplia (por ejemplo
mediante contencion o barreras de hidrocarburos). No descargue en drenajes/aguas
superficiales/aguas subterraneas. En caso de que el producto se derrame en drenajes/aguas
superficiales/aguas subterraneas, informe inmediatamente a las autoridades.

- 6.3 Pasos a seguir en caso de liberacion o derrame del material:
Recoja con material absorbente (por ejemplo aglutinante de uso general). Elimine el material
absorbente de conformidad con las regulaciones

- 6.4 Referencias a otras secciones
Consulte la Seccién 7 para méas informacion sobre la manipulacion segura.
Consulte la Seccidon 8 para mas informacioén sobre los equipos de proteccion personal
Consulte la Seccion 13 para més informacion sobre la eliminacion

7 Manipulacién y almacenamiento

- 7.1 Precauciones para una manipulacién segura
Utilice solo en areas bien ventiladas
Evite los derramar o rociar en areas cerradas. Es necesario aspirar in situ
Mantenga alejado de las llamas abiertas, superficies calientes y fuentes de igniciéon. Tome
medidas de precaucion contra las descargas estéaticas.
Utilice equipos/accesorios a prueba de explosiones y herramientas anti-chispas.
Retire todas las prendas contaminadas y lave antes de volver a usar. La ropa de trabajo
contaminada no debe salir del lugar de trabajo
Se deben proporcionar estaciones de lavado de ojos y duchas de seguridad.
Lave la piel detenidamente después del trabajo, aplique cremas para la piel. Utilice una crema de
barrera para la piel

- 7.2 Condiciones para un almacenamiento seguro incluyendo cualquier incompatibilidad
Almacenamiento: Mantenga solo en el contenedor original. Evite que penetre en el suelo. No
almacene junto con agentes oxidantes. Mantenga el contenedor herméticamente cerrado.
Mantenga el contenedor en un lugar bien ventilado. Mantenga en un lugar fresco. Almacene en
un lugar seco. Proteja de calor/sobrecalentamiento y del sol.

- 7.3 Uso(s) Final(es) Especifico(s): No se dispone de mas informacion relevante

8 Controles de exposicién/proteccion personal

Informacidén adicional sobre el disefio de las instalaciones técnicas:

Utilice con una ventilacion adecuada para asegurarse de mantener los niveles de exposicién por

debajo de los limites proporcionados anteriormente. Utilice ventilacion/extraccion local para

controlar los vapores en el aire. Asegurese de que haya estaciones de lavado de ojos/duchas de

seguridad disponibles en las areas circundantes donde sera utilizado este producto.

- 8.1 Parametros de control

Los ingredientes con valores limites que requieren de vigilancia en el lugar de trabajo:

Naftalina Exposicién a largo plazo: 10 ppm, 50 mg/m3, OSHA
Exposicién a corto plazo: (15-minute): 15 ppm, 75
mg/m3, OSHA

Nafta disolvente (petréleo) fuerte aroma  Exposicion a largo plazo: 100 ppm, 525 mg/m3, OSHA

(Cont. en la pagina 5)
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- 8.2 Controles de exposicién
- Equipo de proteccion personal
- Medidas generales de proteccion e higiénicas:

Asegure una ventilacion adecuada en el lugar de trabajo
Mantenga alejado de alimentos, bebidas y piensos.
Retire inmediatamente cualquier prenda contaminada y manchada.
Lave sus manos antes de cada descanso y al final de la jornada.
Evite el contacto con los ojos vy la piel.
La siguiente informacién sobre los Equipos de Proteccion Personal apropiados se proporciona para
ayudar a los empleadores a cumplir con las regulaciones de la OSHA que se encuentran en el 29 CFR
Sub parte | (comenzando en 1910.132) o su normativa equivalente en Canada o los estandares de los
estados miembros de la UE (incluyendo EN 140 para EPP respiratoria, y EN 166 para proteccion
fag@\l/ocular), y las de Japon.

@ ) Proteccidn respiratoria:

Utilice el dispositivo de proteccidn respiratoria adecuado en caso de una ventilacion insuficiente. Utilice
el dispositivo de proteccion respiratoria adecuado cuando se forme un aerosol o niebla. Mantenga las
concentraciones de contaminantes en el aire por debajo de las directrices indicadas anteriormente, si
aplica. Si es necesario, utilice solo proteccion respiratoria autorizada en la Norma Federal de
Proteccion Respiratoria de la OSHA (29 CFR 1910.134), normas estatales equivalentes en los EEUU,
la Norma canadiense CSA Z94.4-93, la Norma Europa EN149 o los estados miembros de la UE.

0 Guantes protectores

Material de los guantes
Utilice guantes resistentes a quimicos para evitar el contacto con la piel. Si es necesario, consulte la
norma OSHA 29 CFR 1910.138 de los Estados Unidos o las Normas correspondientes de Canada.

- Tiempo de penetracion del material de los guantes
El tiempo de penetraciéon exacto debe ser determinado por el fabricante de los guantes protectores y
debe ser observado.

@ Gafas de seguridad herméticas

Las gafas de seguridad o gafas de proteccion quimica son apropiadas para evitar el contacto con los
0jos. Si es necesario, consulte la norma 29 CFR de la OSHA de los EEUU.

) Proteccién Corporal:

Sl

tilice la proteccion corporal adecuada para evitar el contacto (por ejemplo, batas de laboratorio,
overoles). Si es necesario, consulte las normas correspondientes de Canada, o las normas apropiadas
de la UE, las normas australianas, o las normas japonesas pertinentes. Las instalaciones que
almacenan o utilizan este material deben estar equipadas con estaciones de lavados de 0jos y una
ducha de seguridad

y L

Practicas de higiene

No coma, beba o fume en las areas donde se utiliza este material. Evite respirar los vapores. Retire la
ropa contaminada y lave antes de volver a utilizar. Lave cuidadosamente después de manipular. Lave
sus manos antes de comer

8.3 Peligros térmicos: No aplica

Delimitacién y monitoreo de la exposicion medioambiental:

Cumpla con las regulaciones ambientales aplicables limitando las descargas en el aire, el agua y el
suelo.

(Cont. en la pagina 6)
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9 Propiedades fisicas y quimicas

- 9.1 Informacion sobre las propiedades fisicas y quimicas bésicas

- Informacién General

- Apariencia
Forma: Liquida
Color: No hay informacion disponible
- Olor: Aroma suave
- Umbral del Olor: No hay informacion disponible
Valor de pH: No hay datos disponibles

Cambio en la condicion:
Punto de fundicién/Rango de fundicion;

Punto de ebullicion/Rango de ebullicion:

Indeterminado
>176°C / > 350°F

Punto de ignicion:

62°C / 145°F

Temperatura de ignicién

No determinado.

Temperatura de descomposicion:

No determinado

Auto combustién:

No determinado

Peligro de explosion:

Este producto no presenta un peligro de
explosién

Limites de explosion:
Inferior:
Superior:

No determinado
No determinado

Presion de vapor:

No hay informacion disponible

Densidad en 25°C:
Densidad relativa:
Densidad del vapor:
Tasa de evaporacion:

1,00 (20 °C /68,0 °F)
No determinado
No determinado
No determinado

Solubilidad en/Miscibilidad con agua:
Gravedad Especifica 20°C: (Agua = 1)

Reacciona con agua
No hay datos disponibles

Viscosidad:
Dinamica
Cinematica:
Contenido disolvente:
Disolventes organicos:
VOC (EC)

No hay datos disponibles
No hay datos disponibles
No hay datos disponibles
No hay datos disponibles
No hay datos disponibles

- 9.2 Otra informacién: No hay datos disponibles

(Cont. en la pagina 7)

Pagina 6




Ficha de Seguridad Pagina 7

Revisién: 25/04/2016
Fecha de impresion: 29/04/2016

Nombre comercial: 620 FlashPatch Parte B (Cont. desde la pagina 6)

10 Estabilidad y Reactividad

- 10.1 Reactividad: Al descomponerse en contenedores cerrados y en tuberias, hay un riesgo de
estallido debido a la sobreacumulacién de presién
- 10.2 Estabilidad quimica: Estable bajo condiciones ambientales normales (temperatura ambiental)
Descomposicién térmica/ condiciones a evitar
Al descomponerse en contenedores cerrados y en tuberias, hay un riesgo de estallido debido a la
sobreacumulacién de presion.
- 10.3 Posibilidad de reacciones peligrosas
Reacciona con isocianatos
Reacciona con fuertes agentes oxidantes
- 10.4 Condiciones a evitar:
Mantenga alejado de las llamas abiertas, superficies calientes y fuentes de ignicion
Calor fuerte
Luz solar
- 10.5 Materiales incompatibles:
Ver la SECCION 10.3
Varios metales
- 10.6 Productos de descomposicién peligrosa en caso de incendio:
Ver la SECCION 5

11 Informacion Toxicoldgica

- 11.1 Informacién sobre los efectos toxicoldgicos
Toxicidad aguada:
Valores LD/LC50 relevantes para la clasificacion:

64742-94-5 Nafta disolvente (petr6leo), fuerte aroma

LD50 Oral > 5000 mg/kg (rata)

91-20-3 Naftalina

LD50 Oral 533 mg/kg (OECD 401) (raton)
LD50 Dérmico > 2500 mg/kg (IUCLID) (rata)
LD50 Oral > 2000 mg/kg (IUCLID) (rata)

LC50 Inhalacién > 100 ppm(8h) (IUCLID)(rata)

NOAEL, dérmico, Rata: 300 mg/kg/90d (OECD 411)(Lit.).

NOAL, oral, ratén: 133 mg/kg/90d (OECD 408)(Lit.).

LOAEL, inhalacién (vapor), Rata: 0,011 mg/kg/90d (OECD 413)(Lit.)

Dafio ocular gravelirritacion: No se dispone de los datos toxicolégicos completos de este producto
Irritacion/corrosién de la piel: No se dispone de los datos toxicolégicos completos de este producto
Sensibilizacién respiratoria o de la piel: No se dispone de los datos toxicologicos completos de este
producto

Toxicidad especifica de 6rganos objetivo — una sola exposicién: Puede causar irritacion
respiratoria. Los vapores pueden causar somnolencia y vértigo. Método de célculo

Toxicidad especifica de 6rganos objetivo — exposiciones repetidas: No se dispone de los datos
toxicolégicos completos de este producto

Carcinogénesis — Se sospecha que causa cancer. Método de calculo.

Peligro de aspiracién — Puede ser fatal si es ingerido y entra en las vias aéreas.

Observaciones generales

Sintomas: dolor abdominal, nduseas, vomitos, diarrea

Los datos de toxicidad mencionados corresponden a los ingredientes y estan destinados a los
profesionales de la salud, expertos en seguridad y salud ocupacional y toxicélogos. Los datos de
toxicidad correspondientes a los ingredientes fueron suministrados por los fabricantes de las materias
primas

(Cont. en la pagina 8)
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12 Informacion ecologica

- 12.1 Toxicidad
Naftalina:
LC50, (72h), Pimephales promelas: 6,08 mg/l (IUCLID).
LC50, (24h), Pimephales promelas: 7,76 mg/l (IUCLID).
EC50, (48h), Daphnia magna: 2,16 mg/l (IUCLID).
- 12.2 Persistencia y degradabilidad
ThSB: 2.990 mg/g (Lit.)(CAS 91-20-3)
BOD/ThBOD: 0% (Lit.)(CAS 91-20-3)
COD/ThBOD: 22% (Lit.)(CAS 91-20-3)
Comportamiento en el medio ambiente: compartimientos:
No hay informacion disponible.
Comportamiento en planta de aguas residuales:
No hay informacion disponible
Degradabilidad bioldgica:
No hay informacion disponible
- 12.3 Potencial de bioacumulacion:
log Pow: 3,3 (20°C / 68°F)(OECD 107)(CAS 91-20-3)
BCF: 36,5 - 168 (OECD 305)(CAS 91-20-3)
- 12.4 Movilidad en el suelo: No hay informacién disponible.
- 12.5 Resultados de las evaluaciones PBT y vPvB
No hay informacién disponible:
- 12.6 Otros:
No se dispone de datos ecol6gicos completos para este producto.
El producto fue clasificado en base al procedimiento de célculo de la directiva de preparacion. Los
datos de toxicidad corresponden a los ingredientes y fueron suministrados por los fabricantes de
las materias primas. No descargue el producto sin supervisiéon en el medio ambiente o en el
drenaje.

13 Consideraciones de eliminacién

- 13.1 Métodos de tratamiento de residuos
- Recomendacion:
Los residuos deben ser eliminados de conformidad con las regulaciones de control.
Consulte con sus autoridades regionales o locales
Producto:
Elimine como material peligroso. Para reciclar, consulte con el fabricante
Empaque sin limpiar:
Empaque contaminado:
Los empaques sin contaminar se pueden reciclar. El empaque que no se pueda limpiar debe ser
eliminado al igual que el producto.
Cdédigo de Residuos RCRA: No esta en la lista
Cdédigo de Residuos UE: No esta en la lista

(Cont. en la pagina 9)
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14 Informacién de Transporte

14.1 Nimero UN
DOT,
ADR, IMDG, IATA

UN3082

14.2 Nombre de envio UN
DOT
ADR, IMDG, IATA

Sustancia peligrosa para el medio ambiente, liquido,
n.o.s. (Naftalina)

14.3 Clase(s) de Riesgo(s) de
Transporte

DOT - Clase : Etiqueta

ADR, IMDG, IATA — Clase : Etiqueta

14.4 Grupo de Empaque
DOT, ADR, IMDG, IATA

14.5 Riesgos medioambientales:
Contaminante marino:

Este producto contiene ingredientes que estan
clasificados por la DOT como Contaminante Marino
(De conformidad con 49 CFR 172.101. Apéndice B)

14.6 Precauciones especiales para el
usuario

Codigo de Peligro (Kemler):

Numero EMS

No hay datos disponibles
No hay datos disponibles

Informacién de transporte adicional:
ADR

Cobdigo de restriccidn en tlineles
“Regulacion Modelo” UN:

No hay datos disponibles
No hay datos disponibles

15 Informacion Reglamentaria

15.1 Normatival/legislacion de seguridad, salud y medio ambiente especifica parala

sustancia o mezcla
REGULACIONES DE TRANSPORTE:

REGULACIONES NACIONALES (GHS):

- Observe las restricciones de
empleo para las personas

- VOC (1999/13/CE)

15.2 Evaluacién de seguridad quimica

Clasificacion DOT, ADR (2015); Cddigo IMDG (2015,
37 amdt); IATA-DGR (2015)

GHS Rev. 5 (2013)

Observe las restricciones de empleo para personas
jovenes

Observe las restricciones de empleo para las futuras
madres y madres en lactancia

No hay informacion disponible

No se realizaron las evaluaciones de seguridad
guimica para esta mezcla

(Cont. en la pagina 10)
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16 Otra informacion

- Esta informacién esta basada en nuestro conocimiento actual. Sin embargo esto no debe
constituir una garantia para ninguna caracteristica especifica del producto y no establece una
relacion contractual legalmente valida.

Frases relevantes

H227 Combustible liquido

H304 Puede ser fatal si es ingerido y entra en las vias respiratorias

H336 Puede causar somnolencia o vértigo

H351 Se sospecha que causa cancer

H411 Téxico para la vida acuatica con efecto duradero

P201 Reciba instrucciones especiales antes de usar

P202 No manipule hasta haber leido y comprendido todas las precauciones de seguridad
P210 Mantenga alejado del calor, superficies calientes, chispas, llamas abiertas y otras fuentes de
ignicion. No fume

P261 Evite respirar el vapores/aerosoles

P273 Evite su liberacion en el medio ambiente

P280 Utilice guantes protectores/ropa protectora/proteccién ocular

P301+P310 EN CASO DE INGESTION: Llame inmediatamente al CENTRO DE
ENVENENAMIENTO/médico

P331 NO induzca el vomito

P308+P313 Si se produce una irritacién o erupcion cutanea: Consulte al médico

P403+P233 Almacene en un lugar bien ventilado. Mantenga el contenedor bien cerrado

P501 Disponga del contenido/contenedores de conformidad con las regulaciones locales / regionales /
nacionales / internacionales

Abreviaciones y Acrénimos:

ADR: Acuerdo europeo relacionado con el Transporte Internacional de Bienes Peligrosos por Carretera
IMDG: Cédigo Maritimo Internacional de Mercancias Peligrosas

DOT: Departamento de Transporte de los Estados Unidos

IATA: Asociacion Internacional de Transporte Aéreo

GHS: Sistema Globalmente Armonizado de Clasificacion y Etiquetado de Productos Quimicos
ACGIH: Conferencia Americana de Higienistas Industriales Gubernamentales

NFPA: Asociacion Nacional de Proteccién contra el Fuego (EEUU)

HMIS: Sistema de Identificacién de Materiales Peligrosos (EEUU)

WHIMS: Sistema de Informacion sobre Materiales Peligrosos en el Lugar de Trabajo (Canada)
VOC: Compuestos Organicos Volatiles (EEUU, EU)

LC50: Concentracion letal, 50 por ciento

LD50: Dosis letal, 50 por ciento

La informacién contenida en el presente documento se basa en datos que se consideran precisos.
Sin embargo, no se ofrece ninguna garantia expresa o implicita respecto a la precision de estos
datos o de los resultados que se obtengan de su uso.

El vendedor no asume responsabilidad alguna por lesiones al comprador o a terceras personas
causadas por el material si no se cumplen los procedimientos de seguridad razonables estipulados
en la ficha de seguridad. Adicionalmente, el vendedor no asume responsabilidad alguna por lesiones
al comprador o terceros causadas por el uso anormal del material incluso si se siguen
procedimientos de seguridad razonables. Asimismo, el comprador asume el riesgo del uso del
material para el Componente A y/o B o la combinaciéon de ambos componentes.

Thermal-Chem es una Marca Registrada de Thermal-Chem Corporation. Cumple con el Estandar
Federal No. 29CFR 1910.1200




